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ENTRE

(' LA GENERALE DES CARRIERES ET DES MINES SA (ancienncment Lo
Générale des Carrigres et des Mines Sarl), dont le siege social est sis 419 Boulevard

- Kamvanyola,  BP. 450,  [ubumbashi. ~ Républigue "Démocratiqgue du Congo
(« Gécamines 5); o

{2)  AFRICA HORIZONS INVESTMENT LIMITED, dont le siege social est sis c/o
Maples Corporate Services Limited, PO Box 309, tigland House, Grand Cayman, KY1-
1104, Hes Cayman {« :\HlL ») . et

(35 KAMOTO COPPER (‘ﬂ_Ml’.-\NY SA (anciennement Kamoto Copper Company Sarhy,
dont le siege social est sis Usine de Luilu Plant, Kolwezi, Républigue Démocratigue du
Congo (« KCC »).

c-apres designées collectivement les « Parties » of individuellement une « Partie »
B |
|
IL EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT

B . |

(A} Attendu que -Gécamines o précédemment vede | mtegralite de ses droits et intéréts
P | o s . PP UIRT g .

relativement aux Royalties Gécamines (tel que défini ci-apres) & AL aux termes d'une
apération entre Géeamines ot AL seulement sur Je point d'éwe finalisée et dans l¢
cadre de laquelle Gecamines a demandé a KCC de conelure le present Accord avee
Gecumines et AHIL aux lermes dugiel les abligatfons de KCC au tre de la Convention
-de Laint=-Venture ACR dé paver les Royalties Gécamines & Gécamines seronil stibstituses

par une obligation nouvelle de paver un montant Cyuivaleni de royaltics a AL sauf

dans o mesure néu-s‘“#"‘c pour preserver les droits futurs de KCC a conserver,
campenser ou dutrement deduire les montants pavables a KCC par Gécamines des
Royulties Gécamines puyr:hlrs par KOC a Gécamines au titre de la Convention de Joint-

Venture ACR |

(B ROC a effectd des paiements relutifs aux Royalties Gécammes au profit " AHIL au
titre dune indication |rrcik-¢n.'uh]c de paiement en dite du 9 juillet 2014 (1"« Indieation

de Paicment »), [

(1 B lien avec [a substitatian visée m ¢ amsidérant () ci-dessus, e Convention de Joint-
Venture ACR a é1é modifiée antéricurement 4 on au menment de PlEntrée en Vipuew
PO eire autres, v supprimer lobligaton de KCC de payer les Rovalties Gécamines,
auf dans hmesure figeessaire pour preserver les droits fotars Jde KOO & retenir,
vompenser auaulrement [déduire les montants payables a KCC par Gécamines des
Royalties Gecamines payables par KCC a Giécamiiies au titre de la Conveation de Joim
Venture ACR. |

\
I _DEFINITIONS ET INTERPRETATION - -
|

S Définitions - - -

Les termes avee une initiale majuscule employes dans les présemes et Yui ae sont pas
définis ont [¢ sens qui ledr est antribue duns ly Convention de Jam-Venture ACR.
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Pour les besoins du présent Accord :
« Autorisation » désigne une autorisation, un cansentement. une approbation, unc
résoluton, - une  licence,  une exemption, un  dépot, une certification ou  un

efregistrement ;

.o | . 5 . . PR
« Avenant » désigne we convention, dont la forme et le fond seront juges satisfaisants
par AL, modifiant fa Convention de Joint-Venture ACR dans le but, entre autres, d'y

supprimer les obligations de paicment dey Royalties Gécamines par KCC (3 Pexception
des Obligations Subsistantes de Paiement des Royalties) et de procéder & utes aulres
modifications de la Convention de Jomnt-Venture ACR gui seraient nécessaires ou
souhaitables pour conférer un plein effer 4 la substitution envisagde aux termes du
présent Aceord | ;

« Chiffre d'Affaires Net » designe fa base de détermination des rovalues minicres, tel
que- définie a 1" Article 240 du Code, en vigueur a la date” de Ta Conveniion de Joint-
Venture ACR. correspopdant = an montant des ventes réalisées par KCC pendant un
exereice financier, diminué des frais de transpon, des frais d’analyse se rapportant au
controle de qualité du produit marchand 4 lu vente, des frais d’assurance et des frais de
commercialisation. S"agissant des frais de commercialisation, il sera fait réfdrence aux
intitulés  des i'ommlai}‘cs administratils  applicables en RDC. les frais de
commercmlisation doivent étre limités conformement aux 16is el réglements pleinement
applicables et de plein cdii:t e RDC

« Code » désigne la Loi n® 607/2002 du 11 juillet 2002 portant Code Minier de RIC

« Conditions » a le sens ui lui est attribué & |* Article 3.1 «

_« Convention de JointiVenture ACR » désigne la Convemion de Joint-Venture

Amendée. Conselidée et Reformulée conctuc e 25 Juillet 2009 entre Gécamines, KFLL
Limited et Global Enterprises orporale Lid., KCC, {.a Société Immohbilicre du Congo,
Kutanga Mining Holdings Limited. hatania Mining Finance Limited et KML (BV])
Holdeo Limited. aux termes de laquelle les pirtics se sont accordées sur les stipulations
refatives @ la pestion et Pexploitation de KCC dans le bt de conduire des activiés de

-praspection, recherche et ¢xplaitanon de grsements de ressourees minérales -

« Droit de (.'6||||wns:niun KCC » designe le droit de KCC de retenir, compenser ou
autrement déduire des ('lhfllgalmn:\ Subsistanies de Paiement des Royalties tout montant
devenu di et payable par Gécamines a KCC (s non payéd au titre de ' Article 6.14.7
OGS a titre de la ¢ UI]VJ:.’IIIIUI'I e Jomt-Ventwe ACR ;

s« Entrée en Vigueur » g l# sens qui lui est attribué & 'Articte 3.5 -
e . i '_'Z"'N" - 7‘ - . : - ) ’ o
« Indication de Pﬂl(!nl(:lll‘» a le sens qui lui ext attribué dans les considérants ;

« Jour Ouvré » désigne up jour (autre guun samedi ou un dimanche) ol les banques
sont géneralement auvertes 4 | ondres, ( eréve el en RIC

« Obligationy Subsistantes de Paicment des Royalties » désigne celles des obligations

de KCC d'effectuer des paements de R walties Gécamines a Gecamines qui auraient éle

LI C /A g
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requises st le premiter paragraphe de I'Article 6.10(c)i) de la Convention de loint-

Veature ACR n';w;li'r

dans ce cas-In) cela est orequis pour permetire @

Compensation KCC |

pas eté modilié par I"Avenant, dans la mesure (el sealemen
KCC diexercer un Droit e

« Partie » désigne une partic au présent Accord -

« RDC » desigie ls République Démocratique du Congo |

« Resolution des Actionnaires de KOO » désigne une résolution unanime  des

petionnaires de KOC
"Avenamt ;

du conseil d'admins
Accord et de 1" Avenan

“- Résu.nlutinn,du (‘cmT

approuvant la conclusion par KCC du présent Accord et de

cil d’Administration de KCC » désigne une résolution unanime
ration de KCC approavant la conclusion par KCC du present
t

« Reésolution du ('nr[scil d'Admimstration de KML, » désigne une résolution du
L

conseil dadrmimistrati

n de Katanga Mining Limited approuvant la conclusion par KCC

duprésent Accord et de I' Avenant :

« Rovalties AHIL » 4

« Rovalties Gécamine
de la Convention de o

« Statuls » désigne les

« USD » dﬁ&iignc ls m
4’ Amérique

le sens qui i est attribud 4 1 Adticle 2.1 -

s » désigne les royalties payables par KCC 4 Gécamines au tire
nt-Venture ACR,

statuts de KOO ¢

mnaie ayant cours légal o la date des présemes atx Fiats-lnis

Interprétation

() Dans le présent A'ccurd. saul indication contraie, toute référence -

inclut ses successeirs, cessionnaires autorises of avani-droits ;

«inclunt », « inelut », « potamments ¢ les [wrmes dvant un
e e peavent eure reputes Himiter Pellet général des termes qu

~1

T
ou i insttument se wélere a cel gecord ou mstrumient el

Jnove, remplace. étendu ou retormiie |

sonne » s'entend de tout idividu, toute entreprise. tute sucidtd,
wiment, tou o ot démembrement d'un Liat, ou ouie
liducie. coentreprise (ayanl ou non persommaliie morale) oy
fewrs des personnes susimentionnées -

o) @ ume Partig
fi) aux termes
elfet simila

les précede

(4ity  doun aceor
quiimende

vy a4 une « per
Ut ponrver
ASSOCIUTOn,
deux on pluy

vl ame dispo

nendee.

Er"li'nn Iépale s'entend de cette disposition telle qu'éventuelement

“
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(b}~ Les titres des Articles e
uniyuement,

. | s -
Une personne tiered 4 1a presente

U Annexes ne son indiqués que par commaoditd

Convention ne peul. en vertu du € omtreacts (Rigthts of

-Thivd Parties) Acr| 1999 se prevaloir ou jouir du bénéfice de toute stipulation des

presentes: Fes Parties pourront
cansentement d’un de ces tiers.

ROYALTIES AHIL

& tout moment modifier le présent Accord sans fe

KCC s’engage a payer & AHIL un montant (libellé en dollars américains (LIS])) ¢aal y
¢hr-deux virgule cing pour cent (2,5%) du Chifire d° A ffaires Net. moins (i) s somme de
450.000 "USD (qlatre cent cinquante mille dollars américains), maoins (i) tomes
Obligations Subsistaptes de Paicment des Royalties, conformement aux termes du

présent Accord (Jes «Royalties A

L’ Indication de Paiement cessera
Vigueur, -

HII, »)

automatiquement de produire ses effets 4 I'Entrée en

Les paiements dus par KCC 4 AHIL relativement aux Royaltics Al seront :

(a}  versés trimesiricllement par

référence a un exercice financier de KO :

(b)  payables au plus tard le dernier Jour Ouvré du mois immédiatement suivant la fir

de chaque trimediee -

(e} calewlés-sur la-pasc de Pensemble du chiffre d'affaires pendant le trimestre

considéré : et

d)  cffectues par ch de virement €lépraphique 4 la méme date de valeur sur un

compte bancuire

fésiand par ALIIT..

clam _entendu que pour tout trimesire pourlequel les Royalties AHIL son égales au

nfericures 4 éro. iy fors K

CC nawrs aucone obligation  de paiement d'une

qucﬁcnnquc nature pour jun tel trimestre

Parallélement on préalablement i i realisation de haque paiement des Rovalties AHIL,

KCC S'engage a fournit 4 AHIL
suffisamment déiaillée o nature 4

une copic de toute information pedtinente & I"appui
expliguer ke caleul du montang PRYE DU i paver.

AHIL, sur netification piéalable raisonnable a K¢ » e droit d"auditer, gque ce soit pir

elle-méme ou parun expert de son choix ef 4 ses propres frais, les comptes et regisires

de KCC relatifs anx somimes pa

yees relativement qux Royalties AUIL pour chague

trimestre. Sauf s AHIL ¢t KCC en conviennent muorueliement dutrement, wous les audits

devront éire mends dans les burey

Perunents et ces audits devrony &

ux de KCC 00 sont conserves les comptes @ registres
tre conduits pendant les heures normales du bureaw.

KCC s'engage 4 assister .'}l HE pour tout audit sur demande raisonnable,

iV

S'it s'aveére, 4 tout inoment. gue les Oblgations Subsistantes de Paicmemt des Rovalties
< ‘jd

ont &€ surestimees avec pour effe

T gu’un paiement de Royalties AHIL a été inférieur a

—_— Pod ! .
g
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ce quil aursit di |étre. KOC s'engage a payver sans délai & AllIL la diftérence
cerrespondant i ladile surcstimation. -

CONDITIONS
Les stipulations de [’ Article 2 nentreront en vigueur qu’au moment oi chacune des
Conditions suivantes|ont ét¢ respectées conformément au présent Accord ('« Entrée en
Vigueur ») :

ta) - Lenteée en vigiewr de I’ Avenant de manicre concomitante aux présentes ;
(b)  Iadoption de Iu: Résolution du Conseii &’ Administration de K¢

(¢} Padoption de 14 Résolution des Actionnaires de KOO (st requis par les luis
applicables en République Démacratigue du Congo) ; ¢1

(d) __ Uadoption de la|Résoluiion du Conseil d' Administratio de KM .

Gécamines s'engage a -

(a)  faire ses meiiledrs efforts pour s assurer de lu satistaction des Canditions des que
pussible ; et

(B} notifier AL dés que matériellenent possible (mais au plus trd dans fes acw,
(2) Jours Ouvres) suivant la satistaction do chaque Condition et fournir la preuve
relative & la satisfaction de ladite Conditior,

St les Conditions ne sont pas satisfaites au plus ard 3 Ja date tombant deux senaines

apres la date du présdnt Accord ou si ine ou plusieurs des Conditions deviennen

impossible a satisfaire § cette date. Alll] pourrd, a son choix el son entiere diserétion,

| .

resilier le présent Accond en notifiant par éerit KCC et Gécamines. sans que subsiste yne

auelconque responsabiliic ou oblipation de quelgue nature que soit de KCC § I"épard

d"AHIL ou de Gécamings et ce tant que 'Avenamt n'est pas entré en vigueur,

ENGAGEMENTS

Sans 1'accord préalable | éerit d"AHIL, K¢ Sengage aone pas propascr. favoriser ou

Teensentira toute modification des ou wvenant, o Fenonciation, aux paragraphes (a) ou

() de I'Arcle 'é,lf}"(ffuxcf des Royaliies dues o (EC AMINESY. & I'Article 6.14.7
(Gisements Libérés), & |I' Anticle 6.15 (Compensation Financierey ou U'Article 163
Cmendementsy de la Convention de Joint-Venture ACR (telle gue modifiée par
FAvenant) dans fa mesure ou une telle modification, un (e avenant ou wne felle
renonciation affecterait de maniéye deéfavorable les droits d* AN au titre du présent

“Accord (notaimument en difna_m. menagant ou réduisant de guelque maniere que ce soit I

valeur ou le prompt palement des Rovaltics AHIL ),

Sans préjudice de I'Article 4.1, I nawure, fe calendrier ot Pétendue de toutes
explorations. Opérations IMinicres ou auties opérations refatives aux Permis Minicrs
sont a laseule discrétion de KC et KOC peut suspendre les aperations et la production

A tout moument quelle jugera prudent ou approprie
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COMPENSATION

Fous montants dus & ALIL au titre duy present Accord doivent étre payCes en intépraliié

MBS aucunc compensation, demande feeonventionnelle, deduction ou retenue (suul’

torsque €§) cela est butorise par le présent Accord ou (ii) toute déduction ou retenue
{fiscale est requise par la loi). N

NOTIFICATIONS

Communications

Toute communication au titre du présent Accord ou concernant celui-ci devra étre faite
par deril (et en languJ' anglaise ou si elle est dans unc autre- tangue: accompagnde d'une
traduction anglaise certifice) et, saul stipulation contraire, peut e remise on mains
Propres ou transmise par (élécopie ou par leture,

Adroesses

[adresse et le numérp de (élécopie (et le nom du dirigeant, le cas échéant. & I"attention

duquel la communication doit étre

adressée) de chacune des patties pour toule

5 | - R P . d
«omimunication ou do¢ument devant lui-étre fajte vu remise en verta du présent Accord

onb ceux indiqués sd
Accord. & moins qu'u

ws lew

nom en page de signature carrespondante du présens
I partic nut communiqué u toute autre Partic une adresse, un

numéro de télécopic, e responsuble moyennant un préavis d’au 0INS ¢ing (5) Jours

Ouvrds.
‘Réeeption

Toute communication
titre du présent Accord

ta)  au moment de la

atle ou tout document CIVOYE par une personne a une autre au
QU concernant celui-ci, produira ses effots

‘emise. sielle est reniise en mains propres ;

(b)  au moment de sa réception sous une forme lisible. i clle-est transmise par

télécapie : ou

() lors de son dépét|a la bonne adresse ou g (3) Jours ouvés aprés remise a Ja
poste, port payé. spus enveloppe comportant la bonne adresse, si elle est transmise

par letire,

el s7ik a été specitic 4| I'Anicle 6.2 (Adresses) un vesponsable: 4 condition que Ja
communication soit adreksée i ge responsable.

MODIFICATIONS

Aucune modification dy present Accord ne prendra effet a moins qu’elle ne soit faite par
. 0 3 | . . oMLz .
eCrit et signee par chacune des Parties fou feurs représentants autorisés). étant entendp

PEnte¢e en Vigueur,

AU e sera pas demandde Gétamines de conseiic 4 e telle modilication apres

Nonabstant les termes de "Article 7.1, fes stipulations relatives aux Royalties AHITL (et
en particulier les accords qui s’y rapportent prévus aux Articles 2.1 & 2.6 (inclus)).

constituant des accordy

hilatéraux uniquement entre AHIL ¢t KCC. peuvent étre
: o A
_"_/:;" /f“

~ / : .\
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modifices par éerit seulement par AHIL et KCC sans qu’il soit nécessaire den aviser ou
informer préulublement Gécamines, et cn particulice sans gl soit néeessaire d’obtenir
le consentement de (iécamines.

ABSENCE DE RENPNCIA’]'I()N
. L | . . b . .

| "absence d Exercice. ou ut retard dans 1'exécution, de tout droil ou recours prévu par
le présent Accord ou pat la loi ne pourra constituer une renonciation a cela ou a tout
dlee Uroit-ou recours, ni ne pouria restreindre tout exercice futur de celui-ci ou de town
autre drafl ol recoutrs.
Aucun exercice unigue ou partiel de tout droit ow recours prévu au tite du présemt
Accord ou de Ja loi ne pourra empécher ou restreindre Pexercice fuiur de celui-er ou de
lout autre-droit ou recurs,

CESSIONS ET TRANSFERTS

A Pexeeption des cas mentionnés aux Articles 9.2 et 9.3, aucune Partic aux présentes ne
pourra ceder tout droil ou transférer tout droit ou abligation au titee du présent Accord
sans Paccord éerit préaluble des autres Parties,

AL pourra céder sés droits au titre du_présent_Accard A. chacunc de- ses aiffilides
déteriucs cn pleine propri€té dircctement ou indirectement par la société. e de groupe,
détenant en pleine propriété AT 3 la dare du présent Accord, sous réserve (e

N ll AV R - . - <
fa)  AHIL informe KCC de tadite cession prealablement oy concumiianunent 3§ cetle
derniére et. en f{out état de cause, au mmimum 5 jours avant toute date de
paiement de Royaltics AL ;

(6)  tadite afiilide détenue en pleine propriété conchit préalablement une convention
avee KCC visant|d reprendre les droits ct obligations & AHIL ¢t dont la forme et
le Tond sont raisonnablement satislaisants pour NCC

(€} AL restc tenne de chacune de sex obligations au e des presentes ; ¢t

fdy s une telle allilice: detenue en pleine propriété cesse. apres cette cesson ou prise
- en charge des drodts ef obligations. d&re une affilice détenue en pleine prapridié,
Cetle cession el dette prise en charge soient automatiquement silides avanl
qu’elle ne cesse d'étre une affilice détenue en pleine propri¢ié. avec pour effet une
relirocession aulun}aliquc de tous fes droits et abligations a AHI

RCC ne pourra llansf'éretl
(8)  ses droits ou nh,lig:l:inw. au titre du présent Accord Lou

by tout Pennis d’Expiaitation (1¢} que we terme est délini dans fa Convention de
loint-Venture ACR|) -

ans avoir mrealablement [obteny je consentement cerit I’ AL ou celui de I'acquereur
d'assumer les obligatiuns lu titre des présentes par acte de transfert ot de prise én charge

“dont Ta forme et e fond SNt raisonnablement satis{uisanes pour Al

| | CH

Y\



Pour les besoins du présent Article 9.3

« Cliarge » désipg tout(e) hypotheque, namtissement, charge, gage, cession a titre de
sreté,  streid,  réserve de  propricté,  drois préférenticl ou accord de  fiducic.
revendication, conw}mlm:;_ profit i prendre, accord de servitude auautre convention de
stireté ou autre accond ayant le méme effer : ¢

|
< Transfert » désigne la vente, I cession, la novation, le transfert oy tout autre acte de
disposition, & I'exclusion de la constitution de toute Charge.

!

|
0. CouvIsEr DEI’EN!fI{S
{01 Chague Partie suppotiera ses propres dépenses engagées dans le cadre de fa négociation,
Ya préparation et la cdinclusinn du présent Accord,

L EXEMPLAIRES |
Le présent Accord plut étre signé en autant de nombre d'exemplaires que nécessaire,
ceci ayant lc méme r.-."ﬁfl que si les signatures sur les exemplaires &aient réunics en un
exemplaire unigue du présent Accord

|

12, CONFIDENTIALITH _

2T ‘fi“[’ékéépljﬁﬁ de ce q(!:’amoriscm les Articles 12.2 et 12.3, fes femmes et conditions (et
PPexistence) du présunliE Accord, les détails des négociations cntre Jes partics en relation
avee fe présent Accord ainsj que toute information gu’ AHI, regoit de KOO o fait de lg
MISE e euvee ou au
Accord devront étre (¢
de ceux-ci ne pourra ¢
autres Patties (lequel o

ire de tous droils que cette derniere detient au tire du présem
ws confidentiels par chacune des Parties 4UX présentes, ef aucun
re divulgue a tow ters sans le consentement-prealable éorin des

[ . oy - AT I,
Tnscntcmen( NE pourea etre refusé ou difféeé sans motit Icgitime).
|

2
()

Les stipulations de 1’ Article 12.) ne s’appligueront pas & :

ta)  toutes informatians dont la divalgation est fequise par la Joi, unc décision
judiciaire oy Ic-utdl autorit¢ de réglementation ou gouvernementale |

~+bi--towtes informations qui xont connues dis public ou rendues publiues sans
violdtion du présept Accord par e destinamaiie |

(<) touies informationl regues par le destinataire dom il avait connaissance avant leur
divulgation par ia Paric divuleatrice ;

(dr  toutes nﬂbrmatiunf- révelées aux conscillers prolessionnels du destinataire 4 des

--Hns e rapportant qu présent Accord forsque fes conseillers ont é1é informes de o

antconvenn d'ére|fics parles ablipations au titre du present Artele 12 ou sonten

Lous les cas tenus ;1 une obligation de confidentialite dy fuit de i foi ou de regles
déomologiques |

¢l toutes infornm[innsi Qui Ctaient ou ont é1¢ mises i la disposition du destinataire 4
tre non-confidentiel par upe Personne qui. 4 du connaissance” du’ destinataire,
1CsE pas. tenue par}‘me obligation de contidentialite.,

—/; » %’




i3.
i3.1

2132

16
16,1

6.2

€Chaque Partic pernt Ji i

vulguer les informations concernant les autres Parties ef le présent

Accord qu'efle estimera approprices de divulguer & Pun de ses afliliés et assocics et
toute autre personae i laquelle la Partic est autorisée & céder tout ou partic de ses droits
au titre du présent Arwrd,

ANNONCES |

. . vl
Sous réserve de I'.-\rp
dutres Parlics avanl
concernant le nréscnl

Lorsque la loi ou unll

limitation, toute hnui'se des valeurs concernée) ou

cle 13.2. chaque Partie accepte d”obtenir le consentement écrit des
de faire wut communiaué publicitaire ou annonce publigue

Accord ou les operations qui v sont prévues.

e autorité réglementaire ou gouvernementale (i ce COMpris. sty
tout tribunal ou autre autorité d une

Juridiction compétente exige quune annonce soit faite, la Partie contrainte de faire

’annonce. en informy:
a I’annonce convicmt
des termes de ladite
retusé ou difiéré sans

DROIT APPLICABI'F

Le présent Accord et

ra sans delai, et consultera, fes autres Parties. La Partic piocédant
a, si la loi applicable le permet, el avant de proceder & I"annonce.,

annonce avec les autres Parties (ledit accord ne devant pas ctre
motif I¢gitime).

E

tout différend ou recours découlant de oy se rapportant & son ou

scs objets ou 4 sa formation (y compris les différends et recours extracontracuels)

seront régis par ct inte
de Galtes,

rprétés en application des lois en vigueur en Angleterre et au Pays

GARANTIE SUPPLPII\'lENTAIRE

Chaquc partie devra rJénliscl; ou s'assurer de la réalisation de,
i

¢t conclure, s'assurer

tous acies, loutes chouses
¢ la conclusion de, tous documents Gui pourrait raisonnablement

Etre-exigés pour donner plein effet au présent Accord.

MODALITES I’EXE
Compétence juridicti

Les tribunaux d
rmetuant wus it

a

_au present Accor

CUTION ET COMPETENCE JURIDICTIONNELLE
nnelle

e "Angleterre ont compllence exclusive pour régler fout hige
ges de nature extracontractuelle ) décoant de ou se rapportant a
t (en ce compris un Jitige concernam Fexisterice. 1a validite ou fa

resliation du pre sent Accord) (un « Litige »).

by  les parties aux

tribunaux les p

resentes conviennent que les tibunaux de I’ Angleterre sont jes
s adaptés et les plus approprics powr régler les Litiges se

rapporlant gu présent Accord el en consequence, aucune Partic ne sera admise o

soutenir ke contrajre

Renonciation & tmmu
Dans la mesure oy cha
pour fui-méme ou ses
present Accord. en n

ite
que Partie peut étre autorisce & se prevaloir dans toute juridiction
aktifs d'une immunite au regard de ses obligations découlant du
afiére de powrsuite, dexécution. de

O

SAIStC (que ce soil a titre



“ou de tout autre pr

provisoie ou défi njlli

i I appui d'une exéeution IOILCL avant |ugcmuu. ol aulrement )

eessus judicinire o dans la mesure on dans toute juridiction une

welle immunité (reve ndiquée ou nonj pett lui ére accordée ou benclicier & ses actifs. ta

Partic concernée ¢ T“
fagon nrévocable 4 ladi
juridiction,

LANG Uk

fent de fagon irrévocable de ne pas revendiquer et renonce de
ite immunité, dans toutes les limites permises par les lois de cette

Le présent Accord est redige el conelu en langue anglaise et en langue frangaise. F:n cas
d"incohédrence ou d dmbiguité entre la version anglaise et la version frangaise, la version

anglaise prévaudra.

Le présent Accord a é1¢ conclu  la dae indiguee au début du présent Accord.

1o
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ANNEXE
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B T

KAMOTO COPPER COMPANY
Société Anonyme avec Conseil d’Administration

au ¢ dplYal social eguwalent en francs congolais de 100.009.480 uso

Siége social : Usines de Luilu, Commune de Dilala
~ Ville de Kolwezi, Province du Katanga

ﬂ;CCM CD/KZI/RCCM/14-B-020 - IDN 01-193-N45597Q

DECISION DES ACTIONNAIRES EN DATE DU 22 JANVIER 2015

Les soussignes, actionnaires de Kamoto Copper Company SA (“KcC”), prennent acte du fait gue les
contrats suivants devant étre conclus par KCC suile & Pautorisation préalable du Conseif

d’administration:

* Laccord tripartite sur les rovalties entre Africa Horizons Investment Limited, La Génerale tes

Carriéres et KCC (i

* L'avenant n°2 3 Ia
du 25 juillet 2009 ¢

sont des conventions régie
les Sociétés Commerciale

« Accord Tripartite »),

convention de joint-venture amendeée, consolidée et reformulge en date
ntre les actionnaires de KCC et KCC V'« Avenant n°2 »)

,

mentées régies par les articles 438 a 448 de I'Acte Uniforme OHADA sur
et le Groupement d’intérét Economique (AUS) et, en tant que telles,

doivent étre approuvés par I'Assemblée Générale Ordinaire Annuelle de KCC conformément 3

I'article 440 de I'AUS.

Les soussignés_ont Ju, co

Pris et accepté les termes et conditions de I'Accord Tripartite et de

YAvenant n°2 et sont disposés 3 approuver lesdits contrats lors d'une Assermnblée Générale Ordinaire

2 la date des présentes. T¢
mpératives de I'AUS.,

C'est pourquoi, les SOUSSIENG

. S’d'ssu_rerc_zr,u fque le
comiptes de KCC de
Tripartite et de )'Ave

aux dispositions de |1

n°2 au vote des actic

witefais, une telle approbation ne serait pas conforme aux dispositions

25,

président du conseil-d*administration (i) avisera tes commissaires aux
la décision du conseil d'admnistration et de la conclusion de VAccord
nant n°2 afin qu’ils puissent préparer leur rapport special conformément
AUS et (i) soumettra Papprobation de VAccord Tripartite et de I'Avenant
nnaires de KCC a 'occasion de I'Assemblée Générale Ordinaire Annuelle

—Quise- tiendra immediatement apres la présente décision des actiohnaires datée du 22

janvier 2015, - -

* Voteront en faveur de toute(s) resolution
et de 'Avenant n°2 e

{s} approuvant la conclusion de I'Accord Tripartite
I ce, dans la mesure o ils ne serant pas dans {'obligation de s’abstenir

conformément aux dispositions de I'AUS.
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